Jiti Kulhdnek

Soumrak

Troll stal sotva dvacet stoffgrle mnou a zlastrg pohupoval obrovskou vaieou sekerou, jejiz okovany
topor byl delSi nez on sam.

Kdybych réco podobného spdtkdykoliv jindy a kdekoliv jinde, rychlost méhastupu by pekonala i
rychlost proslavenéhosbce Hakana z Tarhangu.

Topor té sekery byl vyhlazeny do matného leskuladiferny - nedlal jsem si iluze, jaka asi tekutina
slouZila coby mtidlo.

Presto musim projit pré&tim mistem, kde troll stoji: Oba se totiZ nach&im gSiné sotva fi stopy
Siroké, vytesané v ubbTrollharrbergu - tedy na té skoro jedingioe, po které se da nadbeny
zmirgného masivu z této strany dostat.

Po mé pravé rucini kolmo vzhiru hruba Sediva skalniésia potazena Zlutymi fleky lisejnikPo mé levé
ruce to samé. Akorat kolmo dolObima snéry tak réco kolem mile a .

Rozervané udoli pode mnou tone v Seru a pochmunpandich, husté cargéeho podobnéhodi

i v nekoneéng burécejicim wtru, omilajicim skalnaté vrcholky Trollharrberguseko nad mou hlavou:
Proto je rozeklany a jeSstale hodi vzdaleny hrad’erného opata, &ci se na nejstrisim z Gtes, vidst
jen Zidka.

U toho hfizou ogfedeného sidla je horni konegSmy, na niz pr&vstojim - tim padem i konec mé daleké
cesty.

"Ustup a nech #projit!" fekl jsem a udd berlou do skaly. Trollovgerné rty se roztahly v Sirokém, nic
dobrého nessticim Usmivu. Houpajici se sekeradaa vydavat svistivy zvuk a jeji majitel mi zvolna
nakrail vsttic.

"Varuji t&! Jsem pod ochranou samotnéberného opata!" rozahl jsem ruce a méa dlouha sutana se
rozevlala do stran gdél jsem, Ze to fisobi monumentéad).

"Kaslu na j," ekl troll hlasem pesr&é odpovidajicim jeho zewjsku: Stejr hrubym jako temna zjizvena
pokoZzka napinajici se az ohyzdnymi boulemitvalsteji skiipajicim jako zrezistymi rettzy omotana
¢erna kazajka bez rukéypodle vSeho (stefrjako Siroké natepniky) vyrobena z paifweé Kize holkor-
holkora. Po kolena vysok&rnym Zelezem okované a chrérioleni obriné boty drtily kaminky stale
bliz a bliz.

"Stij! Naposledy & varuji, opovazlive!" vykiikl jsem a zkusil na & jednoduchy koncenttai trik: Mé i,
ukryté ve stinu k&p se Zlu¢ a zlowstre rozezhnuly.

"Cha cha! To zkousi$ nagmmnichu? Na @& ktery jako posledni z Divokychgziva na Trollharrbergu -
ptimo pod nosem toho tvého zatraceného Opata?"”

Sekera opsala kratky oblouk a trollowi se rozsvitily steji zlut jako ty moje - on navic uthstdhnout
panenky do svislych &tin.

Pras zrovna ja, blesklo mi hlavou, grarovna ja musim mit takovou sfa!” Celou tu strashdlouhou
cestu mi hiizu budici peviek za mnich&erného bratrstva slouZil jako nejdokonalejsi panaited’, skoro
u cile, musim narazit na oZivlou legendu, na tvor@&mz jsem byl dosud skalopevpres\dcen, Ze Zije
jen v pohédkéach udolnich lidi - na legendu, v r&so vSichni tajé (pies fgisny zakaz! ) & (hlavre v to,
Ze je osvobodi od krutovladerného opata). Posledni Troll z Divokych - smrtaleffitel Opata a viech
jeho potiinkd. Bytost, ktera se podle pesti dokaze prosekat stonasobnéesiou, Splhat po kolmych
skalach, spat na dredovych jezirek pod horskymi vodopady... Tak éob8echno mi prolétlo hlavou, kdyz
jsem hmatal po jilci mig. A zrovna s dkym takovym mam bojovat préya. Nesmysinost této shody
okolnosti by mohla byt k smichu, kdyby neslo o krk.

Moje odhozena berla zarachotila na skaln&fm a me& s ocelovym zasvi8him vyklouzl z pochvy.



"Mnich s runovym m&em! No aspd se pobavime!" troll byl uz tak blizko, Ze jsefetelre citil jeho pach -
pach kameni a hor, z nichz je zrozen.

Najednou sekera v jeho rukou zmizela.

Znovu jsem ji zahlédl, az kdyz asi tak @l palce mijela nj nos.

"Na mnicha mas docela dobré refleggvce," uznale mlaskl troll.

Co mu budu vypréa#, Ze jsem uhnul jetirou nahodou. "Zabava pokige, pidimuziku!" rekl jsem a @j
mes proved| obdobnou operaci jako jeho zbpiedtim.

Troll vztekle zaval a vykryl mij Uder toporem sekery, (tusil jsem, Ze na poznamgyém vziistu bude
dost haklivy)

Nasledujici okamziky se slily ve zthtin¢eni, jiskcm a rachotwepeli, doprovazeného mym hekéanim a
fundnim. Sek, pirueta, sek, sssekery mi odvélo viasy &la. Spika mee zachrastila tetszy a sklouzla
po kazajce na trollavhrudi. Skoro naraz jsme od sebe od#ko

Snazil jsem se t¥#é zlovéstre a jako nad &ci, ale byl jsem tak udychany, Ze jserd kD clat, abych
nefurgl jako dvojdysny koviésky msch.

"To na mnicha nebylotbec Spatné,” troll mi zamysSlemipiral Zluty pohled dod a jeho svislé panenky se
hypnoticky zuzovaly a rozviraly. Palcem ruky zvidioliku od padesétilitrového vinného sudejz&l po
zubatém ost své zbrad. Na sekye a holé hla¥ mu slals pableskovalo kalné &ito slunce, ztraceného
kdesi daleko za vrstvou sifplanoucich mrak uharjicich nizkym nebem.

"I ten tvij met je na obyejného mnicha&ak moc dobry - a nejen na mnicha... Hodil by sgjento
Sikovna ¥cicka..." Jest nez jeho kaplavy, o sebe se drtici skaliijgmminajici hlas dozh, znovu zautsil.
Ale presrt to jseméekal.

Nekryl jsem se, ale jenom jeho ranu vychylil: Psém sotasre proved! prudky vypad a kopl mu pod nohy
odhozenou poutnickou berlu.

Uskakuijici troll po ni sklouzl, zaméval rukama,geerna silueta na okamzik strnula na okra&gipky a
vzapEti zmizela v propasti.

VSe se odehrélo az stradlimychle. Sekera hlasizazvonila o kAmen cesky.

Zvedl jsem ji (opravdu jen tak tak - jakkdo mize sg¢im tak straSétézkym manipulovat tak nestitelns
snadno a rychle...) a opatrjsem se naklonil nad okraj kolmého srazu.

Troll visel asi patnact stop pod hranou cesty éeplee ¥trem hnané mlhy ovijely jeho rozkyvariot

Visel na miniaturnfimsiéce za poslednilanky ukazovaku a prastdniku pravé ruky a dival se n&m
"Tak ji hod', mnichu! Na céekas?!" zjeva mél na mysli sekeru.

"To ti ji mam jako hodit na hlavu?" ujistil jsem sgeho zarsrech.

Troll vycenil zuby ve wim G3klebku: "Zivého mnedostanes a druhou moznost zakiuhmit nebudes.
Stane se z tebe nejsl&&i mnich - mozna si z tebe Opatil&dsvého zastupce!” tekl tak opovrzlivym a
nenavistnym tbnem, az mi po zade¢hlphl mraz.

Opatrré jsem sekeru polozil naginu - tak, aby okovany konec toporuwmival nad propast Rici vétrem.
Prudky poryv trolla znovu rozkyval - jeho leva ruki@dala gjaky chyt, ale botemi ohlazena skala byla
skoro jako sklo. "Je to tam hladky, ca@kl jsem zamysSlen

Ani se na i nepodival. Kazajka se mu k prasknuti (kdyldyeholkor-holkora mohla prasknout) napinala
na oblud® napnutych zadovych svalech.

Nékolika ranami kladivka jsem do spary & zarazil skobu, zaklel ji nejsiéfsim jisticim kouzlem, jaké
svedu, odmotal si od pasu dvacet stop provaizl, o mé&em a pivazal ke skob.

"Hej, feSaku, chytej!" naklonil jsem se nad propasiodil lano dal.

Troll uz toho ngl i pres svou obrovskou silu zjevdost. Ale jak jsentiekl "chytej", napjal svaly a podival
se nahoru takovym pohledem, Z&a podobného bych uz nikdy (nikdy! ) zazit netht

-Kdyz misto @gekavané sekeryipétlo ve &tru pleskajici lano, zemil se nenavistny vyraz nejprve v uzasly
a hned nato v pod#izavy. Ritahl si lano k so#, ale nepowsil se na #.

"Poslouchej, ten Spagat je tady nhprivazany k celkem solidni skeéb jestli chces, tak poém mizes
vySplhat - jestli ne, tak klidhska: dofi, mrs je to celkem jedno. Kdybys alégsto zvolil tu prvni moznost,



uklid' to tady - byl bych stragmerad, kdyby se o mim¢kdo doz¥dél, Ze poméaham tralim - tu skobu
bude$ muset nejtv odeklit - n¢lo by na ni staéit negované Mechové zaklinadlo.

"Ja tu na tebé&ekat nebudu - jak uz jseftkal - nesmim se kompromitovat. Sekyrku ti tadyh#eun... No
tak se nj fajn a... a je to jenom na téfpriteli pidimuZiku!"Rekl jsem to naschval, protoZe sily uz mu
dochazely naprostatividné, a tak jsem ho cBitaspai trochu naprudit, aby zkusil vylézt kdyz uz pro nic
jiného - tak aspibze vzteku na

"Pro¢ to tglaS, ty parchante!" ozvalo se zdoldizd. Schoval jsem niea zahalil se do kutny. R¥® Na to se
a to nejen pro dvmozné odpotdi - neda odpatdét nijak jednoduSe a snadno, a navicgedk, aby mi
uvetil. No jak by zrélo od¢loveka v kutre Ceméharadu teba toto: Jsem princ Rolf a nsést mi veli
nezabijet bezmocné nigypele, chranit slabé a mstit bezpravi. - Jak o, navic, kdyz to nefize byt
pravda.

Prehodil jsem si cip rouchags rameno a vydal se po hrbolaté stezcéruzh

Kdysi davno Zil v Udolnim kralovstvi’@stny princ. Ml moudré rodie, dobré titele a krasnou snoubenku.
Jmenovala se Karlen a byla to dcera krale Halgadr@a sousedniho, mnohokrétsiho Severniho
kralovstvi.

KdyZ bylo astnému princityiiadvacet let, kdyz jiz prokéazal svou vldgskou moudrost i stataost v boji,
rozhodl se jeho otec, stary kral Gunard, Ze timd@ Zezlo své maléSe.

A protoZze krél paebuje krdlovnu, bylo @eno, Ze astnému princi a princezrKarlen bude vystrojena
svatba, a toiesré v den jejich osmnactych narozenin - a hned nagtéda dne bude korunovace (princ
kralovsky otec a kral Halcan si mnuli ruce, kolgogenim &chto i slavnosti uSét peréz - tedy ne Ze by to
byli ngjaci skrblici - ba naopak! - na onu narozeninotsvdtorunovaci neo byt vzhledem k mnozstvi
jidla, vina a piva pro obecny lid zapomenuto paitiioeky.

Coz se take stalo, ale z Gplimého divodu.

Oslavy probihaly v UdoInim kralovstvi, na vznosrgtarém hra#i St'astného Zenicha. &si a bohové jim
piéali, a tak misto obvyklé mlhy a de&vitilo bledé slunce.

Nedlouho potom, co fivod vaznych, skvostobletenych svatetan veSel do tradni Svatyr, kde ngl
Zivoty prince a princezny navzdy spojitd&gnnového nabozenstvi, stala se oéa v

JiZ notr¥ rozveseleny lid batl Spaliry po stranach cesty a z plna hrdla provaldnoubenim slavu. Ti,
bledi wdomim své dlezitosti, vesli do vrat Svatgnzternalych horskym paéiim.

Uvnitt svitily fady vysokych voskovic a u slavnostryzdobeného olté na konci chramové lodi stal - v
bilém, jen na svatby krptipraveném rouSe - stary nejvySS€knobklopeny svymi ministranty.

Privod pomalu a slavnostrkr&el po ¥ky a tisici kr@eji vySlapanych kamennych dlazdicich, doprovazer
bwivym troubenim na tradni volské rohy.

Obrad z&al.

A praw kdyz se knz ptal "Beres si, princezno Karlen ze Severnihtoksivi, prince Rolfa, &ice
Udolniho kréalovstvi, za svého pravoplatného mangied Bohem i lidmi?", se mistaiekavaného "Ano"
ozvalo naprosto ngekavané "Ne!". To slovo ale fekly nezné rtiky

princezniny, ale zaskhotaly odporné, zvrhlymi vadmi prohnuté pysky temné bytosti, ktera se za slabéh
swtélkovani zhmotnila po boku princév

"Bere si totiz n§! Pokrauj, patere!" pokynula k oltdona bytost, zahalenaderné kutd opasané niem.
Na to pokynuti se zaroiilezhmotnilo rékolik podobnych bytosti - ale s ®iev rukou.

Byli to strasSni bojovnici.

A tak hitizou zbledly k&z pokraoval v olfadu za chroghi umirajicich a klokotavého bublani krve
vytékajici na posvatnou dlazbu. .

To uz princezna Karlen davno omdlela.

Prvni, nejstrasli§jSi z bytosti, znovu pokynula a znovu a znovu avanadalSi a dalSferni mnisi s nahymi
¢epelemi se davali do krvavé prace. A bydamehka. Od nizké az po tu nejvyssi se Slechtaozio



kralovstvi sjela na slavnost a v dobrém rozmarujpltappivo a vino. A tak jindy ostraziti a sté&té
bojovnici umirali ve slavnostnich, k boji naprosvhodnych havech a s korbely piva v rukou mistéime
Ze Slechti@ jatka nepezil nikdo. Jedini dva, kiepak mezi mrtvolami nebyli nalezeni, byl stary kelnik,
ktery uz ged davnymi ¥ky prijal tradicni jméno kralovskych ma@gMerlin, a princ Rolf, jehoz hlava padla
jako prvni.

Pro horsky kraj nastala doba strachuiaiir Z obou kralovstvi vznikly, mezi Hrafmiimi horami sekeny
swit,se zaal nazyvaikisi Cerného opata.

Ony hory od té doby négkrasil mimo jediného poutnika uz nikdo. A i tim posléanpotomkem byla sama
Smrt, ktera se usidlila v potocich krve a slz olam&m prastarém hrad

- dés budicim novém sidiéerného opata - od pradavna zvaném Trollharrbeogilemedostupného
masivu, na 8mz se mezi mraky ty.

Jediné co v myslich poddanych Upicich pod viadoicminCernéhaadu gezivalo, byly po nocich Septané
legendy.

Zvolna jsem stoupal star@Sim afidSim horskym vzduchem &gmyslel o jedné z nich, na jejihoz
protagonistu jsemderejsiho dne narazil - o Legehd poslednim z Trall - o slavném Thorgsonovi.

Pak, kdyZ uZ se &to dalsim veéerem, jsem koré dosgl k brare sidlaCerného opata a bez zavahani na
ni zabusil.

Okoli pachlo hnijicim masem a pro buSeni na bréndiedo pouzit pouze obrovskeé rezavé klepadlo kjina
byla skoro do posledniho mista pobita plesnivydskiymi lebkami a hlavami v nézngjSim stupni
rozkladu a oklovanosti.

Z véze vyhlédla hlidka ozbrojenda lukem:

"Rekni své jméno a c& sem pivadi, brate!" Nahde na hradbach se napjakkolik dalsich luki a prag
tolik zubatych Sip mi bylo namifeno naiiznécasti €la.

"Jsem bratr Alfred ze Severniho opatstviiadsim dileZité poselstvi pro Otce!" zvolal jsem.

Luky se jakoby neochotrstahly.

TakZe prozatim se mé hlava nestane dalSi pochytmrdnbou &ch vrat.

Zaskipaly zavory a brana se otela. VeSel jsem.

"Ukaz mi sva posteni!" rozkazal vysoky neozbrojeny mnich, stojiggodloubi strazniaze. Vytahl jsem
pergamen ukradeny pravému Alfredovi (kterého jsabilzna hranicich byvalého

Severniho kralovstvi) &kal na otazky. Y&l jsem, Ze fijdou - tedy pokud mi Alfred, nez jsem ho zabil,
nelhal - ale to neni moc praygbdobné, protoZe své otazky jsem tehdyradioval gikladanim jeho
nejrizngjSich korgetin do pomalého okinAle jestli Ihal, tak ja nyni zaziju&o asi mnohem
nepijemrgjSiho - a kdyZ nebudu moci bolest ¥gdt, nikdo n¥ milosrdré nezabije, jako ja nakonec jeho.
Vysoky mnich (se zaméanyméelem) zdlouhad studoval pergamen; pak vypalil prvni otazku:

"Jak se jmenujeipdstaveny klaStera Severniho opatstvi?" "Hagemyzkéese."

"Kolik je...?"

Otézka néasledovala otazku a ja geodpovidal, jen co dozfo jejich posledni pismeno.

Podle toho, jak se mnich tiita jak okolostojici "brat" sklaréli mece k zemi, je pomaly oliieten pravy
prostedek, vedouci k pravdomluvnosti. Také vzhledemnkuoze jsem tehdy odstinil misto oné ostudné
exekuce Wim zaklinadlem, jsem si byl docela jisty, Ze nitoko, co se udalo v té vihké a studené jeskyni
na hranicich Severniho opatstvi, nepronikio ven.

Odpaiivej v pokoji, v duchu jsem pozehnal kdesi ve piesnivjicim, ¢asténé oha'elym kostem pravého
Alfreda. To uz jsem se v doprovodu vysokého mnjotoplétal labyrintem nizkych klenutych chotidk a
strmych schodi8s kluzkymi, vySlapanymi stupni.

"Tady, brate Alfrede," zastavil ity privodce fed jed#mi nizkymi dveémi, "v této cele si odpiin po cest

- hned ti necham poslatjaké jidlo - zitra rano tiifjdu tici, kdy a zdali ibec & Otec gijme."



Vibec se mi do temného otvoru za flwenechtlo, ale nedalo se jinak. Mnich mi posvitil trojrammsm
svicnem a j& si odadicich plaménkzapdlil svici a filepil ji do vyklenku v hruls otesané skéle, odkud se
k podlaze tahla Siroka stuha v bizarnich krapniztahlého vosku.

Za malou chvilku mi finesli d¥ placky nekvaseného chleba a dzbanek slabéktral®ho piva. Jediné, co
meé tedy mohlo &Sit, bylo, Ze dvie cely Zistaly odeniené.

Peilive jsem potravu prozkoumal pomoci Rulikové formulédgz se neobjevilo zadné&elkovani
signalizujici jed, s "chuti" jsem vSechnagh

Kréatce jsem si zdml na hrubé prné, a kdyz pak za izkym oknem nastala hluboka naa| z7sem se
pfipravovat. Vytvdil jsem svého fantoma a pomoci Mechového zaklinadlatabilizoval na kavalci v
podol# sp&e zahaleného do kutny. Odepjal jsem si runovy anegel ho do vyklenku pod oknem, vSem
piipadnym sliditm na @&ich. Pak jsem sefeopatrié zahalil do jemnéhoipdiva N@&niho zaklinadla a uz
jako priisvitny stin tem#jSi nez tma jsem proklouzl do chodby zaitie

Samozejme Ze ne hlidali.

Nepozorovan jsem se prosmekl kolem strazi &ewal bludiSém kiizicich se schodid/zhiru - tam rkde
Pohyboval jsem se tiSeji nez stin, od kterého lydh v pripads piimého osstleni téngi k nerozeznani -
pouze neexistovalo nic, co by mne mohlo vrhat.

Studeny pitvan higel ve vyklencich prastarého sidla a pachl plidrowem.

Dlouho jsem postupoval nerugempak se na ohybu zdigde mnou objeviderveny odlesk lote. Vtiskl
jsem se do rohu a pkal, az straz fejde.

Po dalSich &kolika stech krocich jsem zaslechl vzdalenowamvmnoha hlas- to bylo dobré znameni (
Uz mre néjakou chvili uziral strach, Ze jsem zabloudil).

Za zady dalSi straze, Kigjici na opénou stranu, jsem proklouzl do velikého sélu, ktaré&siika
Modlitebna (v3e o tom, jak se co jmenuje a kuilglizné mam jit, jsem vyz&dél od Alfreda).

V mistnosti - az na Sest vysokych mnohoramennya@tngyvnebyl Zadny nabytek. Snadlmlruhé stovky
mnichi kle¢elo ve dvouradach proti soba mumla¢ se modlilo, hlavy hluboce skiéné a pekryté
splyvavymi kagmi.

Dvowlenna hlidka volnym krokem prochéazelaskbu mezi nimi a ja se pomalu plizil podél levé jatio
dalSi z mihotavych stinvrhanych svicemi.

Z mistnosti vedly mimo dvé kterymi jsem vstoupil, je8tdvoje dalsi. ¥dél jsem, Ze do Opatovysie se
jde €mi vlevo - pravymi by nsla odejit hlidka.

Nepozorova# proklouznout levymi dvini, které smi mimo samotného Opata #itgjen ti z jeho

kouzel, co existuje) jsem se nikdy netiaitak, aby to nebylo smrtetmebezpé&né nejen mé ale i
Sirokému okoli (mnoho z malyclerinéta, s kterymi jsem zaklinadlo trénoval, zmizelo v kiakych
korginach Nesuta). Proto &mi dvermi budu muset projit norméin a méalokdy pouzivana klika budesité
strasr skiipat.

Stale jsem se pliZil podél zdi, kdyz do Modlitelwsyoupila dalSi hlidka. Misto abyd&da gechazet za tou
prvni, mnisi vytahli mée a postavili seiiede dvée. V tom okamziku oba muzi z prvni hlidkydali totéz
u pravych dv& na op&né stras mistnosti.

"Princi Rolfe, jestli si ve své blahovosti stalestiy, zZe jsi éistal nepoznan, tak jsi j@stetsi hlupak, nez by
si bylo mozné pomysletiekl jeden z mnich a vstal. Byl to onen vysoky "bratr", ktery mne nkel u
brany. Jeho zel&z&ici oti se opiraly pesré o misto, kde jsem (podle svého nejlepSitdomi ténst
neviditelny) strnul.

Mnich luskl snérem ke mg prsty a ja si jako zasazeny bleskemidomil, kdo to vlasta je.



Osobni mag a prava rukzerného opata - Darell, zvany Vysoky - tim jedingraknutim rozlomil mnou tak
piepeilivé spedené Noni zaklinadlo: Stal jsem proti sto padesati ozmgje mnichim jasré viditelny a s
prakticky holyma rukama.

Vytrhl jsem z pouzdra pod kutnou dlouhou a velise@u dyku.

"To t&, princi Rolfe, stary Merlin nengil moc dolie ani ta nejzakladisi kouzla,"rekl posmésre Darell.
"Jak ses mohl, blazne, domnivat, Ze tvé amatérskésy ujdou mé pozornosti - zde, za hradbami
Trollharrbergu!" Ozval seifluSeny smich a vysoky kouzelnik pokynul rukou. Bemych mnick povstal
jako jeden muz a 2al se kolem ré svirat.

Prvni - a nejrychleji ze vSech, ke &nmitili dva mniSi malych a Upkstejnych nahrbenych postav. Oba
méli i stejnd, obluda Sirok& ramena, a paze - norm@&sahajici hluboko pod kolena - nyni sukovitymi prst
tréicimi z dlani velikosti vik od vinnych stidhagazené sgrem ke m#. Ani tyto dw bytosti mi nebylo
zagzko poznat: Kilmalcom a Kilmansegg H§erna dvajata - kati, opajejici se krvi a bolesti Opatovych
muiren.

"Otec ho chce zZivého!" rozkazal zvySenym hlasenebarja &dél, Ze to plati hlava jim. Dvacet tlustych
a strasli¢ silnych prsh se zach#lo nefalSovanym zklamanim.

Vymrstil jsem proti zuzujicimu seitkruhu ¢ernych mnick Skalni kouzlo té nejvySSi intenzity, jaké jsem
schopen.

Prednitada zakolisala, ale pak se Darell zachechtal (oisives az posnsSns - na to kolik sil ¢ Skalni
zaklinadlo stalo) a druhym lusknutim gr&buzlo rozlomil.

Tak jsem levou rukou z pouzdra na zadech vySkujaaigin z vrhacich ndza mrstil ho po blizSim z
hrbatych dvajat.

S uspokojenim jsem zaznamenal mlaskéepiele pronikajici masem, nasledované bolestnyntezaije.
Darell se zachntil a vypalil proti mré svou (takzvanou Zulovou) variantu Skalniho zakdiaa

Ma bytostna podstata je ovSem mnohem viig@dma Iamani cizich kouzel, nez na vyemi viastnich: s
Usmévem a naprosto stejnym lusknutim grgtko on gedtim, jsem tentokrat j& rozlomil jeho zaklinadlo.
Energie jim pouzité magie rozdrolila povrch kamendiéza mymi zady.

Darell smrtel® zbledl a do té chvile zelenéice mu rozezhnuly pro zZmu ruck.

Pak jsem se stal &ttkem nelitostného boje panujiciho v tomto eni$a; boje o jakykoliv kousek mista,
blizsiho jejichCernému slunci:

"Ustup, nedouku!fezavy hlas jednoho&rnych brati v zadnichradach praskl jako bi Podle toho, ze
Darell zbledl je&t o dva odstiny, bylo naprosto zjevné, Ze jeho n&lspv tak citlivé oblasti pro
kouzelniky okamzit zatal vyuzivat gjaky jeho odstrkovany, alegsto asi konkurent - zjeyrdalSi

uchazé o misto pravé ruk¢’erného opata.

"Stijte, brati!" praskl znovu onen hlas, "ja ho zneSkodnimSKeda kazdé kapky nasi posvatné krve!" Dav
uz jen velmi pomalu postupujicich mnictrad) zastavil a rozestoupil sged druhy magem. Byl o hlavu
mensi, ale asi 0 patnact hlav ambici§zhnez Darell; kutnu 8 pievazanou okazalym zlatym provazcem -
ale navic byl mnohem horsi kouzelnik.

Pouzil proti mi nikoli Skalni, ale Kamenné kouzlo (a to je velkydil!) - navic jedt skloubené s
prapodivié deformovanou variantou stinicihociHo zaklinadla (tedy naprosto nesmysina kombinace).
Znovu jsem séhl dozadu za opasek a druhy z myttrsich noz bleskl mihotavym fitmim sélu.
Tentokrat ho Darell zadnym zaklinadlem nevychyidfuhy kouzelnik to ani v sebeob¢aredokazal), a
tak se misto do ramene, jakoifgad hrbatého dvdjete, zasekl fimo do magova krku €sre nad limec
kutny - tedy pesre jak bylo zamySleno.

Mag s hlasitym zadumim klesl na kolena a zahy se s vyboulenym a nesmdivenym vyrazem skacel na
studenou podlahu.

Tak onen velmi ambiciézni a velmi Spatny kouzeirdkniel - protoZe se mu nikdo neodvazil pod
zdrcujicim Darellovym pohledem pomoci, utopil seviastni krvi.

To uz jsem ale pozoroval jen jako naprostdimey a hlavi ¢ini neschopny divak - nezramé z dvofat po
mn¢ totiz Svihlotettzem a vyrazilo mi dyku z ruky - vz&ip mé zasypala horal pachnoucich zatuchlinou
a zkyslym potem.



"Neublizte mu!" zabimél Darelliv hlas. "Od &j! No tak!" rozehnal kopanci dav mni&hz nichZ si na @

tak moc kazdy clt dupnout, nebo gbacit @sti, Ze se to pro jejich obrovskyden (naststi) povedio jen
maélokterému.

Rozs\tlilo se a ja nad sebou, misto seSklebenycH tvauli sviticich zpod kapi, uvidizatouzeny strop.
Pak mi do zorného pole vplul o#dij Darella - shovivayse na ra usmival - a jak by také ne, kdyz jsem ho
tak eleganté a nenapadnutedrebavil konkurence, dathvajici ted' v louZi zgnéné krve.

"Cerny Otec uz& ocekava, princi," shovivavy Gsim se promsnil v néco mnohem o3kligsiho.

"Ten vas posledni Merlin byl opravdu obdivuhodrifaté Dokonce bych si trouflict, Ze jeden z neftSich,
co tento swt kdy nosil,"tekl zamy3leds Cerny opat a zblizka si prohlizel Sirokou bilou jizeobté&ejici mij
krk. "Ale prog I&it, kdyz zabijet je o tolik jednodussi... Rum!" Ten rozkaz platil nezr&nému z hrbatych
katani - Kilmanseggovi, ktery mi drzel hlavu tak p&yize jsem na Opata nemohl ani plivnout.

Ta odporna bytost se za cela ta dlouha Iéta apjmenSim nezinila: Stale tytéz tenkéfivé rty, drapovité
prsty a obkej, z rthoz se pod pergamenovoizk lebka pimo drala ven - jehod stale gipominaly dw
kulaté louztky roztaveného #bhra. Vypadal Gplé stejré jako toho dne, kdy vyvrazdil mou rodinu, uloupil
mou zem a snoubenku, a kdy midjeho potiinka odsekl hlavu.

"Takovy talent, vZdy on dokazal, Ze nejen zije§, ale ani nestarnaicipA vzhledem k trading vysokym
moralnim kvalitdm vasi rodiny nemohieppokladat, Zeststary Merlin nadil pouzivat mou ossdéenou
metodu na dlouhakost." Cerny opat se kritusmal - mnoho jsem sly3el sigernych krvavych adladech,
z nichz plyne jeho&ny Zivot.

Byl jsem gipoutan silnymi okovy z ohim zéernalého Zeleza ke zdi &y, osetlenécadicimi lowemi.
Vrstvou sazi pokryty stop se mi klenul nizko naaiviol.

V kamenné podlaze pod myma nohama jsou struzkylnadcni krve.

dvefich. "A vy dva mi riite za jeho Zivot hlavou - padre ho fipravte, ale nesmi vam v zadnéipadt
umiit a nesmi ztratitet - ja se ho jestpotebuju zeptat na hodrvéci!" To Cerny opatekl takovym ténem,
Ze i mg, pres vedro sdlajici z ocelového koSe pingiavého uhli, zamrazilo. Kati sklonili hlavy az k
podlaze.

Cerny opat se na¥maposledy "usmal" a die muwirny se za nim s prasknutim zaly.

V koSi s uhlim ¥zely Zelezné nastroje, rozzhavené do bilého zdasks pilovitymi éelistmi na nd
pusobily jeSk asi tak nejlidsgji.

"Ja z&nu!" zaskehotal Kilmalcom a strhal ze sebe kutnu. Na zparen@rgném rameni mu svitil pruh
Spinavé zakrvacené latky (podle toho jsem ho pdznal

"Oblet se, ty prase smradlavy, kdo se méa koukat na tgia!" fekl jsem posrsre. Uvnitt jsem se
pfipravoval na odpoutéani duSe - tak se pry' i@t i to nefizsi tryzréni ale n§ takovéhle ¥ci nikdy moc
nesly.

"Né, ja se oblikat nebudu, ale ty uz se za cheltiudeS muset koukatilvec na nic!'tekl mnich, naviéhl si
tlusté rukavice

a opatrit z koSe vytahl bile svitici bodec. Sdeskné piitom vyplazoval jazyk a blazérse usmival - jako
malé dit.

SlySel jsem, Ze ve zdejSich éfnach obvykle z&naji vypalenim &i - dalSi trapeni je pak o to efekjsi,
Ze ol#t' nevi, odkud fisti bolest pijde.

Zapolykal jsem a vyrazil proti katovi tou nejbrut&Bi variantou Skalniho zaklinadla, jaké jsem schope
"Tohle ti neponize," zasmal se jeho bratr, spok@j@preny a beénici obrovského fesla, vybaveného
bodci a rkolika velmi nepijemné vypadajicimi Srouby. Podival jsem se vesmmjeho pohledu a uvid
maly talisman - lebku, hr@bvytvarovanou z horské zuly.

Nécemu takovému Merlitiikaval "selektivni rugka kouzel". Prazdnécai dilky lebky byly namieny
piimo na mne. Zatnul jsem zuby a mozna naposledpdiva po okoli:

"Co e nejvic mrzi, Ze jako poslednéa/uvidim tu tvoji odpornou drzku, parchante!"



Rozzhaveny trn byl stale bliz a bliz - az teprv® jgem si s opravdovouimou u¥domil, jakou z mého
budouciho utrpeni maji oba radost.

Zacal jsem zBsile kyvat hlavou ze strany na stranu.

Oba katani se tomu hlasitozchechtali. Ten blizSitjpom tak prskal, az mne kaby jeho slin studily na
tvérich nskteré z nich se gywé odpdaovaly na Zzhavém kovu v jeho rukou.

Pochopil jsem, zZe kyvani hlavou byldekxavano - Ze p#tk ritualu.

"Bracho, pojd' mu podrzet hlavu, chldpk se ndm cuka!" oba se znovu agdBasitji rozesmali.

Ten druhy se odlepil odi&sla a nac¢ienym hmatem mi stiskl hlavu - jako kdyZCgrny opat prohlizel
mou jizvu. Citil jsem, jak mi pod jeho prsty zapityebeni kosti.

Tak to je asi opravdu konec, z#ld mi hlavou, a po obtieji stékajici struzky potu se Zmily v malé
vodopady. Zakel jsem @i a soustedil se uz jen na to, abychimal moc nahlas.

"Ja z&nu, pozor... uz Zanam!" ekl mezi dalSimi déma vybuchy smichu kat s Zelezem.
Kdyz jsem na tvé ucitil ten straslivy, nesnesitelny Zargata se mi podlamovat kolena.
Zelezo bylo uz tak blizko, Ze jsem slySetesyi svého vypajiciho se potu.

"A co kdybych zaal ja?" Tento hlas do ndirny rozhod® nepatil.

Néco kruplo a ohnisko Zaru, jaswiditelného i es pevs stisknuta wka, zmizelo. Vzagti povolilo
seweni mé hlavy Oteel jsem @i.

Prede mnou stal Thorgson, Posledni z Troll

Proti nsmu - vegici jako divoci psi - moji kati.

Prestoze byli shrbeni a piikeni, stale byli o hlavu vysSi nez troll.

"At ses tu vzalieba z pekla, chcipnes, trolle!" zéighal zuby Kilmansegg a bleskurychle po Thorgsonovi
chnapl ok¥ma opéima rukama.

Troll je zachytil je&t ve vzduchu a jednou tmavou dlani je stiskl késétatovy byi svaly se zavinily a
napnuly jakaretszy.

Prestoze jeho bratr zareagoval také velmi rychleapehy Kilmansegg uz ne&hsanci.

Troll krétce trhl pazi, svirajici etpredlouhé ruce, ozvalo sédpnuti doprovazené vitkem a Kilmansegg
padl na zem, kde mu troll probodl okovanym topoeakery hrd’.

Druhé z dvajat do trolla narazilo ramenem, odhodilo ho ke zsedelo mu prsty kolem krku.
Vravorajicimu Thorgsonovi vyklouzla sekera z pratlobrg zaviéel a stiskl olbimi ruce, drtici jeho krk.
PrestoZe ho Kilmalcom tiskl ze vSech sil, nezdalaZzeeto

trollovi ngjak vadi - naopak - kat samcza sténat, a ja podle Sgavého zvuku, ze kterého Sel mraz po
zadech, poznal, ze muguak trollovych prsi lame kosti.

Kdyz se skauici kat pokusil Thorgsona kopnout disdha, ten s ledovym Gsklebkem gernych rtech pustil
jeho paze a jednim kratkym hmatem mucdtolavu kolem dokola.

Troll zvedl sekeru, p#ivé z ni otel krev a otdil se ke n&: "Nemysli si, Ze jsem tifjak zavazan, ty drzy
¢lovéte, ba naopak. Za to, jak jsi mne dvakrat urazitholy mél na misk zabit!" Odméel se a jehoifisné,
Zluté z&ici o&&i se mi zavrtavaly do potema&licho obléeje. "Tohle tady," ukézal palcem na mrtvolykat
"jsem pro tebe udlal jen proto, Ze tvoje varianta Mechového kouktaré jsi pouZil ve skalach na skobu,
mi kone&né umoznila zkompletovat mé vlastni Transportni kouzkteré jsem vstupem do Trollharrbergu
uspssre vyzkousSel." Thorgson zmlkl a jednim dééim z tlustého svazku na zdi se pokusil titané okovy.
Kdyz se mu to ani ndeti pokus nepovedlo, se zaklenim jéadamat (ty okovy).

Porekud fascinovadé jsem pozorovaljdpalcové Zelezo, praskajici v holych prstech.

"N¢jak jsi nam od posledizesilil, posledni muZzi z Divokych Trdll. Ne! Neber to jako urazku! Myslim to
naprosto vaz#" rychle jsemrekl, pi pohledu, jak se najednouczd tvé&it. V duchu jsem si rozkazal, zé&ip
rozhovorech s nim budu muset byt mnohem opgtiin

"Upozomuji t&, ¢lovéce, Ze pi treti urazced bez milosti zabiju!"



"Dam si pozor, pane Thorgsone, dam, aterfeisime rychle py- maji tu pondrné vyvinuty systém
sledovani magické aktivity - a ten va$ghod jim ugité neusel." My uctivy ton na & zapisobil vylozer
pozitivng.

"...pane Thorgsone - tak uz mi stragtiouho nikdo n&ekl..." zabriel a rozlomil posledni okov, obepinajici
mdj levy kotnik. .

"Myslim, Zze naSe cile jsou spote, a tak bychomifpadré mohli i spol€né postupovat. Co tomiikate,
pane Thorgsone? J& riigpad vim, kde jsou komnagerného opata..."

"Dobie, ¢lovése, to ja samadejme vim taky,"” -odsekl netiive, "Trollharrberg je stara pevnost, postavena
Severnimi trolly - a vSichni jeho panové vZdy byidke v&Zi zvané TrollmarhadCerna bestie wité neni
vyjimkou," kratce se mi zahlétdo cti: "Dobra... dovolim ti tedy¢lovéce, aby ses podrzel mé ruky -
pienesu nas do jeho komnat mym novym Transportniml&ou”

U¢inil jsem (nerad! - k Transporinim kouizh opravdu nechovamigéru), co mi bylo dovoleno.

Hustota magickéhotsobeni v méimé velmi vzrostla, ale festo jsme stale setrvavali na réist

"Ta lebka!" vzpomal jsem si. Natahl jsem se a uloZil talisman do kaplivé jsem gitom dbal, aby jeji
o¢ni dilky smefovaly od nas.

Troll znovu z&al kouzlit, ale ani tentokrat nebyl (&my. "Asi budu muset jeSuvazit réjaké drobné

Upravy ve startovaci sekvenci...-' zamy8leahw@el a nespokojenkiisl sekerou do podlahy.

"TakZze musime bohuzekgky, clovéce."

Strehl jsem se jakkoliv komentovat neéshp jeho Transportniho zaklinadla - na své kouzkekazdy
opravdu velmi citlivy (obzvlast' na jeho nezdary§ natoz nerudny troll.

Rychle jsme probihali chodbami (podle mne i@®aneopatrs. Thorgson tady zjewnnebyl poprvé, ale
zeptat se ho, jestli se nahodou zrovna neciti nebnim, jsem 8jak nengl kdy. Na mijj vkus aridky
vzduch se pohyboval opravdu aZ nehezky svizn

S jeho pojetim opatrnosti jsem se seznamil zahysife narazili na dvaiennou hlidkuCerného bratrstva.
Nest&ili ani vykiiknout - a ja mam od té chvile boty, & dw dyky.

KdyzZ jsme (ja udychany az hanba) didske dverim Modlitebny, nl jsem za to, Ze by bylo vhodné na
chvili zastavit a poradit se o taktice dalSiho ppst- ne tak Thorgson:

Nyni jsem se seznamil se svéraznym pojetim traktiky": Okovanou botou vykopl dve (tisky jenom
létaly) a s bojovyntevem Divokych Troli vtrhl dovnit.

Tentokrat byla Modlitebna ostlena démaradami logi na zdech. .

Nezbyvalo mi, nez se Thorgsonovi drzet v patach.

Jestli jsem si v prvni chvili kdesi v koutku duSgstel (a hlave pial!), Ze by uvnit nemuselo byt zrovna
sto padesat mnidhjako posleds, v druhé chvili uz mi nezbyvéhs myslet si #bec cokoliv.

Bylo jich tam miniméalg jednou tolik!

Trolla to nijak neznepokojilo. Neustaval ve w&iém pokiku (zrglo to jako ledova lavinditici se
nefalSovanou severni vitibi) a budil tak dojem, Ze je nas (i se mnou) negngt. Prace jeho sekery toto
¢islo jeS€ zdvojnasobovala.

MnoZstvi mnicti bylo paradox# nasi vyhodou - oni se navzajem pletli a my se rsefndivat, kam nase
rany padaji - vzdy to bylo do spravného masa.

Prvnim naporem jsme jako rychly klin (jebelem byl samazjmé Thorgson - ja mu kryl zada) pronikli
skoro doétvrtiny dlouhé mistnosti. 81em okamziku jsme se po kotniky brodili v kluzkgikrtak
nepijemre slizce n¢ skrz boty tala do nohou.

N&S postup se pozvolna zpomalil, az se ho stalgmavnovym mnichm poddilo GpIng zastavit.
"Vpravo, Thorgsone! Ke zdi!" S&m jsem tim&em udéil Skalnim kouzlem - mnoho nepomohlo, ale
piece jenom trochu uvolnilo cestu.

Nez jsme zdi dosahli, oba jsme wiigprvni Sramy - nic, co by stalo za povSimnuti.

Opreli jsme se rameny o chladny kdamen a zat@ésly o sebe - j4 ateny dozadu - a znovu jsmecai
postupovat. Thorgsonova sekyra st&t/e strojovém, lesklémgdiveé



rychlém obrazci, kterym nefto Sanci k ¢lu velkého valénika proniknout nic Zivého. Krev masakrovanych
mnichi cékala az na strop, odkud nam kapalkd mp hlavy.

Ja, me v pravé a dyku v levé ruce, jsem jenom odrazetyitojistil dosazené pozice.

Troll se pomalu, ale sédivou nelstupnosti prosekaval staleigdp - gipadal mi jako Sileny zkrvaveny
dievorubec.

Od rejaké chvile pestal s valenym pokikem, ale kratce nato &al zpivat trolli bojovou pise Byla cela ve
Starétegi, rozunel jsem z ni jenom jednomu slovu - bylo to ale skaidé teti, a stale znovu a znovu se
opakujici: smrt!

"Stale n¢ prekvapujeS¢lovece!" kiikl Thorgson a vyrazil zpoza mych zad na dalSi kévare.

KdyZ jsme se prosekali d# €tvrtin mistnosti, pestal troll i zpivat. Okamzik po tom, napiy jenom
neustalym svistem sekeryi@skem lamanych zbrani a drcenych kosti, se ozgldjemns znamé
zaficeni. Instinktivré jsem stahl hlavu.

Sip ze samo#tu, vypaleny mnichem, Kili miteni svymi bratry vyzdvizenynésn pod strop, zaséahl
Thorgsona fimo doprosted hrudniku, omotanéhetszy.

VSe jsem vidl jenom koutkem oka, algetelr jsem slySel, jak rij spolubojovnik vyhekl. Na&sti: co je
to Sip z kuSe proti kazajce z nefalSovafgeknefalSovanéhterného holkor-holkora.

Stielec uz stél natadhnout zbraa vkladal druhy Sip. Ten uz mohl jit do masa€aa i mého!).

"Kryj mne, pane Thorgsone!"

Troll se misto ramenem tg o zel’ zady a svigini sekery ziskalo novy, podstatrychlejSi rytmus ¢ast té
sloZité, oceli vybarvené&ikky zahalila i mne.

Statilo to: mrstil jsem zkrvadou dyku, a ta, fesreé podle mého zadnu, nejprve peseklaétivu kuse, a
hned nato projela itimu stelci okem.

Vyskubl jsem z opasku druhou dyku asbprevzal své povinnosti.

"To naclovéka nebylo Spatné!" rozjarg do wavy vykikl Thorgson.

Pak se ve sile lowi pred dvémi komnatCerného opata objevil Darell Vysoky.

Dotirajici mniSi se od nas bleskowdpoutal.

Troll rychlym skokem ziskal kus uprazavé podlahy a pak dasjinarazila Darellova Zulova varianta.
Oprel jsem se mu rukojeti nve 0 zada, a tim ho zachytil, druhou pazi jsem zaadlhlavu a posésng
luskl prsty a Darellova rozlomena magie jenonfilviratolis& pod naSima nohama.

Jaswi jsem uvidl, jak oblicej vysokého kouzelnika &pztraci barvu.

Zakryl jsem trolla&lem a zavolal na bledého maga: "Hej, SgjadhusiS na rzkusit réco silrgjSiho, nez
tyhle hraky!" To on vzagti i udlal.

Na rtech mu zabublaly sliny a udgroti mné zbsilosti spletenou z kouzefimo vrazednych.

Na rozlomeni této vpra¥dzdrecujici kombinacedti specialnich Gténych zaklinadel jsem musel lusknou
ob&¢ma rukama zarowe Pochods v sini. pohasly a hrubou kamennod’za mnou pokryla gina prst
Sirokych prasklin. Mag vyboulil rudsvitici @i a z ist mu z&ala stékat na hrudgpa.

To byl ten pravy okamzik.

Bleskow jsem otdil dyku v ruce a s co ne§tSim Svihem a razanci ji vrhl proti kouzelnikowl Bak
vycerpany a vy&eny mou odolnosti proti specialnimdrgm kouztim, Ze ji nestél vychylit o vic nez o
palec doleva. Tak se mu dyka misto dogambt zasekla do kraje vysokébela. Uzk&epel projela kapi a s
hlasitym zadrtdenim i lebéni kosti.

Kouzelnik, odhozen energii zbkamarazil na dviee za sebou a skéacel se.

Prorazit ke dvidm od ¥Ze uz bylo otdzkou okamziku mniSstvijak ztratilo elan.

Prosmekli jsem se kolem Darella (v mrtvyahiahn nel stale ten vydSeny udiv - tak rad by @ité védél, co
mi umoznilo lehce potirat jeho kouzla).

Bez probléni (tocité schody vedouci viinu branilo sotva deset mniithjsme vpadli do soukrondf
komnatCerného opata.



Nalezli jsme ho sed na vysokém fmé v ponuré kruhové mistnosti, zabirajici celé hpatfo wZe. Sest
kamennych, ve sdu komnaty usgddanych sloujp podpiralo sechu.

Jeho @i zé&ily tmou a je$k vic pripominaly roztavené ¥bro. Zamkl jsem okované dkea zajistil je
Mechovym zaklinadlem.

"Tolik smrti..., uz dlouho jsem nezazil tolik krésemrti!" kraka¥¢ se nam rozesmal v Ustrety. &kuji vam,
staténi bojovnici, moc vamékuji," Cerny opat vstal, "ale zaro&am musim, bohuZel pro vasghd Ze
zde vaSe cesta kdinvase smrt bude tim nejnadhggim zakodenim dnesniho dne."

Z Opatovy ruky vyslehl blesk a zasahl Thorgsonadali. Dymajici troll, ktery Bhem Opatova proslovu
dokehl témst az k tanu, odlétl jako hadrova panenka az k p&itzdi.

Opat si zejmé myslel, Ze troll je z nas dvou ten nebeaEsi - a zjevd mel i pravdu.

O tom, Ze kdo dokaze z rukou vypoustblesky, jsem az do této chvile ani neslySel ehatbych wdgl,
jak se proti tomu branit.

Cerny opat se otdl delem ke mi. Zkouset proti 8mu Skalni zaklinadlo nefto smysl. Hazet mietaké ne.
Naprosto jsem né&dél, co mam dlat... dokud leva ruka nenahmatala v kapse kngddde kutny #co
t¢zkého.

Hodil jsem kamennou lebkuiplizné v téZe chvili, kdy z Opatovy ruky vyslehl druhyebk.

Modry syici plamen, misto aby mi vypalil diru déidha, znénil smer a zaséhl po plochéikce letici
lebku. Ozvalo se hlasité prasknuti a kamenny talisse rozlétl na tisice blsdode z&icich tlomk.
Instinktivré jsem se odvrétil, aby mne nezasahly docelpdi.

Opat vztekle zaval a teskl o sebe kostnatymégtmi zjevrg od toho dekaval dalsi blesk. Ja také.
Zadny plamen ale nenasledoval: Misto toho se ptapediohasinajici tlomky kamenné lebky znovu
rozz&ily oslnivé modrym jasem.

"Koukam, Ze mam dost&ti," zasmal jsem se - ale spi$ &§er€, nez od srdce.

"Kiupane!" Opatovy rty se #kily do grimasy naprosté nechuti. "Zilijsi ruSicku!"

nenavignou hruf.

Taky nm& ale mohlo napadnout, Zeni blesky nebudou jeho jedinou zbrani. Bez jakéhwokapatova
zesilovaciho gesta doémmarazil vpravd zksily konglomerat uténych zaklinadel.

Takovou koncentraci magie jsem jefbpst) nejenze nezazil, ale ani o ni &lp neslySel vyprast - ani v
téch nejdivaejsich po¥stech!

Odhodilo mne to dobrych patnéact stop dozagpel mého me bile zasvitila, ohnula se - a ukapla na zem,
zmenénd v louzéku prskajiciho kovu. Zta mi stoupal dym.

Néco takového by kazdého normélnitiovéka odpéilo. Opat se znovu zasklebil a znovu zailtest
VétSi silou tentokrat kouzlo doprovodil ispornym gestpravé ruky.

Ale to uz jsem byl fipraven.

Na réco podobného v zadnéniipact luskani prsty nestd Abych pravduekl, na rozlomeni druhého
Opatova zaklinadla jsem musel pouzit, stggko on gedtim, Gder gstmi o sebe - jedno z nejsijgich
zesilovacich gest, jaké znam.

Odrazené kouzlo smetlo dva ze sloyodpirajicich $echu a vyrazilo do hrubé zdéZe otvor velky jako
valezny Stit.

Hugici vitr zvitil prach v celé mistnosti.

"Taky mé to mohlo napadnout,” najednou se &mirné usmal Cerny opat, "kdyz jsi tak lehceihi
zaklinadla mého Darella... vzdyt' ty jsi viastiyl uz jednou mrtvy... Jak dlouho to trvalo, pificzvysil
hlas, ale na odpéd' n&ekal: "Hodinu? Den? Nebo snad tyden!? - Odgoprinci! Jak dlouho starému
Merlinovi trvalo, nez & vzktisil?"

Postavil jsem se a doufal, Ze seftwddostaténé zlowestrg. Odrazeni kouzla #énstalo skoro vSechny sily.
Muj hlas zrél kupodivu pevg: "Mas pravdu, Zrdo, ja uz vim, jaka je smrt, ale zrovnadabni skladat &ty
nebudu." (U¥domoval jsem si, Ze délku doby, co jsem byl po syt mohl pouzit ke kvalifikovanému



odhadu mé bytostné podstaty; a tvor s jeho magickoei a zkuSenostmi by mohl stittislusre
poznenéné zaklinadlo velice rychle.)

"Ty mné ¥ikas zfido? Zrovna ty, princil" hlagitse rozesmaferny opat. AZ do té chvile jsem snad neslysel
tak oSklivy zvuk.

"Nejsem sicelovek, ale nejsem ani bestie jako ty!"

"Nejsi bestie? Tak ty nejsi bestie! A co ti to kapgab, princi, voda snad?" Opat se smal vic a vic. Padiv
jsem se ddi - pod nohama uz se mi &ila utvait louze krve (cizi krve), jiz byla prosakla méa peina a
popalena kutna.

"V &em jsi lepSi nez ja, princi? Dafgste s tvym trollim spolsikem zabili skoro tolik lidi jako ja, kdyz
jsem ziskal tuto zem!"

"Byla to ale nase zem, a ty jsi ji neziskal, alesp ukradl,Cerny opate!" vykikl jsem.

"No a ted' je to skoro @wst let ma zem a chces ji pro gnu ukrast ty mé, princi!" Opat se Sklebil stale
odpudiwji. "Ale tahle zem byla vZdy mého rodu, ty tha za nasi...!" "A viS to tak jistmladere?
Nezapoma, Ze ja jsem uz

strasr, straS# dlouho nesmrtelny...!" Opat ségstal smat, jako kdyz dopadne sekera.

"...a za nasi vlady se rozvijela a lid sd dobre...! Cos tim cl fict, ty...?!"

"A viS to tak jist?" skail mi znovu doreti, aniz by odpowdgl, "viS$ to jis€, princi? Ty, ktery ses prohéin
krajem na koni ve vyle&hém pandi a zil v honosném sidle obklopen sluhy? Ty vik,ggzili lidé, nez toto
Uzemi nasilim ovladl! jeden z tvych pragki? A ty vi§, co musel prozit mlady panovnik, kteyytim

tvym predkem sizen z tinu? A vis, kkemu se jednou v temnych kobkach hluboko pod zaldtatgho
horského klastera odhodlal a co Ssphal'~ To nevi$ a ani néges ¥dét!" Posledni ¥tu Opat vyplivl s
tvéri zriznénou vzteky. "A vi§, jakou cenu musel ten panovrilatit a stale plati za svotigahu:™

"Dost uz 1zi! Je&t neZ jeden z nas zée) prokaz mi posledni laskavost, Opate - jsi-lievnSibec schopen
pochopit obsah toho slova. Chci znat misto, kqmjgbena méa snoubenka, kterou jsi mi ukradinw pod
oltarem!"

"Ach ano - Karlen, sladka Karlen..." Opat se kupadiatvdil skoro smut&. Na jeho kostlivém obieji ten
vyraz vypadal fSerrg.

"Nevim, kde je jeji hrob. Zensk&8d brzy ztraci vyznam, ale tamhle," ukazatgiavitou rukou, "je jeji
lebka - sto osmdesata sedma zleva!" Opat se zn&g abssileji rozesmal - tentokrat nad vyrazem v mé
tvéri, kdyz jsem spdil "vyzdobu" lemujici komnatu. Tam, ve stinu, nké#mse kousek pod mistem, kde
na zdi ¥Ze lezi trdmce podpirajici $ptou stechu, byly v nekonmérad vyrovnany zapraSené, matnou
beli svitici lidské lebky.

"Ano, princi, nehynouci pamétka na vSechny mé Zddpat toiekl pySr¢ a se zcela vaznou ftifa

"Kryj se, ty zido!" vrhl jsem se nadho holyma rukama. "Abys ek, Ze jsem ti nedal Sanci," hodil mi
jeden ze dvou ndg, které se mu objevily v nataZzenych pazich.

Chytil jsem zbré a z Ehu zaltgil.

Piruety, ttoky, pouzivani fantamhazeni nozi a dykami Opat btawmé ovladal celou Skalu technik boje.
Od zbrani |étalgervené jiskry.

Uz zase jsem fush, udychan k smrti. Opav mez, pracujici se strojovou pravidelnosti, se mihaliesbliz a
bliz mého &la. Nahly Gder z boku, druhy, a hned natietit naprosto niekany vypad do téhoz mistafijz
poslednich sil nastaveny kryt... a v tom okamzikduchem se blyskajici dyka, ifiti do mého nekrytého
obliceje.

Zastavil jsem ji Véim zaklinadlem: Tedy spiS jsem se o to jen pokusil.

Postehl jsem, jak se po zemi pohazené Ulomky kamerié lmzzdily (hlavou mi prolétlo, jak je mozné,
Ze Opat tak rychle dokazal svéedesSla dv kouzla z#idit, aby mu z nich rotStny talisman nevysal
veskerou energii).

Zavrel jsem @i, a pak uz se ozvalo to znamé zaemi, s nim&epel vrzené dyky obvykle pronika |einé
kosti hroz& me¢ piekvapilo, Ze to neboli.

Znovu jsem tedy & otewrel: Tésre pied nimi byla nafaZzena okovan&evena ty, v niz se chéla hluboko
zabodnuté dyka. Na konci t&g/byla Siroké sekera a na konci té sekyry



tmava, krvi zbrocené ruka Thorgsona, poslednihévakych Trolkd. .
"Zaginas byt mym #nym dluznikemg¢lovéce!" rekl temré a obdil se toporem zbrannaCerného opata.

Ten se zdal byt Thorgsonovym zjevenirekvapesjsi nez ja. S vykkem: "Ty skalni zmetku!" nejprve
Ulekem odskail, ale vzapti trollav Utok zuiveé opstoval.

Z Thorgsona se stale stakourilo a Skil kolem sebe kovovy zapach spalené krve a odpoéipach
piiSkvareného masa. Kdyz se ¢kwu rozgahoval k dalSimu Gderu, mihl se mezi roztavenigtizy na
jeho hrudnuku kulaty, o odstin&lejsi flek vypaleny do kazajky.

"Prava Kize z¢erného holkor-holkora!" vztekle se podivil meziédwa ranami Opat. "Kdo by to jéekl, ze
se na #co takového ziive obyejny pumprlik ze skaly!"

Trollav vzteklyfev zaburacel komnatou tak hl&site gehlusil i skéeni wtru pronikajici dovnitdirou po
odraZzeném kouzle.

Tou urazkou.boj nabral spad.

Ja jsem se nemohl zapojit. Ne Ze by mi vadil@ifithva na jednoho, ale proto, Ze se troll tak r@milaze
bych nejspis &co od jeho sekyry nechi€ schytal i ja.

Tomu naporu svistici ocele dlouho nedokazal odolanasanCerny opat - uz jen ustupoval a branil se - a
zurivy troll mu nedopél ani okamzik naifpravu réjakého Gténého kouzla.

Pak uz Opat zjevnumdléval (zjevat nedostatek tréninku) - to se o Thorgsonovi opradiciinedalo. HSlo
mi, Ze je¢im dal rychlejsi - ted'trochutipominal \&trny mlyn.

Nakonec se Opat od trolla odpoutal dlouhym skokeaudyvztyil ruce a pokusil se o Transportni
zaklinadlo. Bohudik uz nethéas modifikovat je pro podminky panujici v mistna@stozmetanou selektivni
ruSickou kouzel po celé podlaze. A tak se mu nepovedlo.

V okamziku, kdy jsem si ale myslel, Ze se mu poy¢stam po 8m jako oS¥p hodil me.

Projel mu ramenem - a hned nato ho z boku nabtadagEonova sekyra.

Trup Cerného opata, napoddsleny od nohou, dopadl na zem.

Kulaté ai ale stale svitily jako roztavenéibiro a v odpudivé tddnebyla znat zadna bolest - pouze
gigantickeé Usili. Lebka, tak tak skryta pod tenkbupkou vrasité kize,

z&ala s¥télkovat, a vzagti i slake z&it -vypadalo to, jako by se alia bledym pergamenem pokozky
propalit ven. "Thorgsone! Rychle! ! I

Ale troll to znal také, a tak setjnvykiik ztratil v poslednim zasvi&ti sekery: Kupla paté a zbra udeila
do podlahy pod Opatovym krkem, az vylétly jiskry.

Z&ici hlavu zasahla okovana bota a odkopla ji naaligtranu komnaty. Tam hlava, sekyrou @#eda od
energetickych zasobla, pouze shi@la, misto aby v oslepujici explozi vzala s sebmsmrti celé Siroké
okoli.

Mé se tohle - tak zvané Posledni zaklinadlo - Medk# kdysi pokouSel néit - ale nevim, jestli ho umim -
jako ostats nikdo - da se vyzkouSet jenom jednou.

Troll sekerou obd®tns Souchl do zmasakrovaného, bezhlavéta & ot@il se ke mi:

"A co ted',clovece? "

Neusadil jsem se ve starém, uz hodohatralém &astens jiz i rozvaleném rodovém hraar Udoli. Z
vrcholu wze Trollmarhad a obkloperémnym a bojovnym klanem Severnich tfodle viadlo vic nez ddb.
Privedl| je Thorgson - a formadrbyl i jejich krdlem: Ale on velmi ps¢boval mé napady, a ja jenom jeho
véaleiniky - tak jsem pomaluipvzal vS8echnu moc - trollovi siito zlato.

Casto jsem vzpominal na svou posledni rozmludemym opatem, &m jsem Zil déle, tim vice jsem
zjiStoval, jak velkou a hlubokou pravdwin

Neda seici, Zze by se Zivot lidi v mém kralovstwjak mnoho zranil. Nejdiive mne oslavovali, ale
zanedlouho jsem dostal nové jméno "Mrtvy prindhépotasem mnohemsgivéjsi, nez ono tét
zapomenutéCerny opat". \édélo se pouze, Ze on pry byl, na rozdil ode mnege $&¢ alespa trochu
clovek.



